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m FRANCAIS - FR

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous
conseillons de lire attentivement lanotice d’installation,
d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous
apporter entiére satisfaction.

Sivous avez besoin d'aide, Ugquipe de votre magasin est  votre
disposition pour vous accompagner.

Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser
lappareil, et conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement
et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques,
respectez les précautions de sécurité de base afin de réduire le
risque d’incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles..

1) Consignes générales )
Merci de verifier que les caractéristiques électriques de ce
luminaire sont compatibles avec votre installation..

AVERTISSEMENT : L'alimentation électrique doit étre mise hors
tension avant le montage, la maintenance, le remplacement de
Lampoule ou le nettoyage.

Veiller & ne pas percer de tuyaux ou de cables cachés lors du percage
des trous pour Uinstallation de 'équipement.

Symhboles d’avertissement

Cedocument "1” contient toutes les caractéristiques techniques et
les diffrentes definitions potentiellement applicables au produit
sous formes de pictogrammes, selon les normes internationales
et les normes de sécurités. Toutes ces caractéristiques ne sont
pas applicables au produit que vous avez choisi. Dans le manuel
d'instructions “2” du produit vous retrouverez lesquels lui sont
applicables.

1. Lisezattentivement les instructions.

2. Classe de protection | Cette lampe est équipée d'une horne de
terre. Lecable de terre (jaune et vert) doit étre raccordea la
borne signalée par ce symbole.

3. Classe de protection l. Cette lampe dispose d’'une isolation
double et pourra ne pas étre raccorde a un conducteur de
protection.

4. Produit e classe Il - concu pour étre alimente par une source
electrique de type SELV (Safety Extra Low Voltage - Trés basse
tension de sécurite) séparée.

5. Avertissement : distance minimale entre (a lampe et tout objet

eclairg(xxmétre).
. Indice de protection [PXX
Tension nominale xxxV

. Fréquence nominale xx/xxHz
Puissance nominale Max xxW

. Danger, risque de chocs éléctriques.
Luminaire destiné a une utilisation en interieur.
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12 Luminaire destiné a une utilisation en extérieur.

13. Avertissement : i le cordon ou cable flexible externe est endom-
mage, il devra étre impérativement remplacé par le fabricant.

14. Silecable extérieur souple ou le cordon de ce luminaire est
endommage, il doit étre remplacé par un cable ouun cordon
spécial provenant exclusivement du fabricant ou de son service
demaintenance.

15. Avertissement: e cable ou cordon externe d'alimentation de
o¢ luminaire ne peut pas étre remplacé; s'il est endommage, le
luminaire doit étre detruit.

16. Peut seulement étre installé en dehors du
volume d"accessibilité au toucher.

17 Lasource lumigre de ce luminaire nest pas remplacable; lorsque
la source lumineuse atteint safin de sa vie, le luminaire entier
doit étre remplace.

18. La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre
remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou
une personne de qualification équivalente.

19. Lasource lumineuse LED contenue dans ce luminaire ne doit étre
remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou
une personne de qualification équivalente.

20. Ledriver peut étre remplacé par un professionnel.

. Lasource lumineuse est remplacable par un utilisateur final

2. ka source lumineuse LED est remplacable par un utilisateur

inal.

23. Ledriver est remplacable par un utilisateur final.

. Source lumineuse LED non remplagable.

25. Driver nonremplacable.

26. Ne fonctionne pas avec un variateur.

. Peut fonctionner avec un variateur.

28. Leluminaire est prévu pour le repiquage.

29. Nombre maximal de luminaires qui peuvent tre interconnectés

30. Courant alternatif.

31. Courant continu.

32. Courant continu et alternatif.

33. Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité

energetique X.

Attention: Danger de mort et risque d’accident pour les

nourrissons et les enfants!

Gardez les piles hors de la portée des enfants. Ne laissez pas

trainer les piles. ILy aunrisque si les enfants ou les animaux

lesavalent. o

Consultez immediatement un médecin si une pile est avalée.

Veiller ala bonne polarite des piles, ceci est indiqué dans le

compartiment de a batteries.

Ne jamais jeter les piles dans e feu ou Ueau. )

Sile compartiment a piles ne se ferme pas en toute sécurité, ces-

sez d'utiliser le produit et gardez-le hors de portée des enfants.

Avertissement (attention): Ce produit est fourni avec des piles

houton. Atenir hors de portée des enfants! En cas d'ingestion

de severes brilures chimiques, (a perforation des tissus

peuvent survenir ce qui peut entrainer lamort. De graves

bralures peuvent survenir dans les 2 heures suivant lingestion.

Consulter immédiatement un médecin!
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4 36. veuillez utiliser un cordon d’alimentation d’une section d’au



moins 361.0MM2 (Les cordons en PVC sont interdits). Il est
conseillé d’utiliser un cordon HOSRN-F ou plus résistant

- Pour réduire le risque d'étranglement, le cablage flexible

branché a ce luminaire doit étre fixé au mur de maniére efficace

silecablage est a portée de main.

Ne regardez pas (a lampe pendant son fonctionnement. Peut étre

nocif pour es yeux

. Avertissement : Les luminaires ne doivent pas étre recouverts
de matériaux thermo-isolants.

40. Courant dentrée

41. Température ambiante a XX° maximum

4. Facteur de puissance

43. Température ambiante recommandée

44, Attention, lampe non protégée

45. Lampe auto-protégee

46. Remplacer tout écran de protection fissuré

47 Luminaires de service rudimentaires
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Protection Environnementale

ATTENTION!
E Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Ils doivent étre rapportés dans un
= )int de collecte communal afin d’&tre recyclés de
maniére écologique conformément aux réglementations locales.
Merci de contacter votre commune ou votre revendeur pour plus
d'informations sur le recyclage. Les matériaux d’emballage sont
recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére écologique
Uemballage et de e mettre a disposition des services de
récupération des matériaux recyclables.

Les batteries doivent étre recyclées ou éliminges
E correctement. Nejetez pas les piles dans les ordures
menageres, les déchets municipaux ou dans le feu, car les
piles peuvent fuir ou exploser.

Entretien/Nettoyage

Mettre hors tension lappareil avant de procéder a Uentretien ou
au nettoyage.

Les réparations ne doivent étre effectuées que par des personnes
qualifiees et avec des pigces de rechange d'origine.

Une réparation inappropriée peut entrainer un danger important.
Utilisez toujours les ampoules conformément aux spécifications
indiquées dans ce manuel.

AVERTISSEMENT: L'utilisation d’un accessoire non specifié dans ce
manuel peut présenter un risque de blessure.

Garantie

1. DUREE DE GARANTIE

Lagarantie (egale générale s'applique selon les textes en vigueur
dans votre pays a compter dea date de livraison des marchandises
et delaremise du regu prouvant lachat.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que a garantie puisse étre appliquée, e produit doit avoir été
installé, utilisé et entretenu conformément aux consignes dumode
demploi Vous trouverez ci-dessous des exemples d'exclusions (la
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liste est pas exhaustive, veuillez contacter votre fournisseur pour
une évaluation plus précise de votre situation) :

- Systeme d'alimentation électrique défectueux sur le lieu
d'installation du produit

- Tout dommage résultant d’un impact environnemental : surtension,
fluctuations de courant ou de réseau, humidite, chaleur, poussiére,
surfaces oxydées, corrosion du lttoral, températures extrémes, etc.
-Montage et installation |nappr0prlesdu produit ainsi que son
reglageMaintenance insufisante du produit et de ses pieces

- Usure naturelle du produit ou de ses piéces en raison de leur
usage habituel

- Utilisation non prévue du produit ou de ses pieces

- Ajouts oumodifications non autorisés du produit ou de ses pieces
- Tout dommage mécanique résultant d’'une mauvaise manipulation,
d’une rupture, d'un accident ou d’une réparation non autorisée du
produit et de ses pigces

- Tout dommage provenant d’un emballage et d’'une expédition
inappropriés du produit lors du retour du produit ou de ses piéces

- Perte des accessoires inclus dans le produit

- Tous les composants consommables, tels que les batteries et
ampoules par exemple, qui peuvent étre remplacés, sont également
exclus des appels en garantie

3.QUESTIONS ET RECLAMATIONS

Sivous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant
Lutilisation du produit, ses performances ou son aspect visuel,
n'hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées
indiquées sur le justificatif d'achat.

E] ESPANOL - ES

Le agradecemos haber comprado este producdo. Le recomendamos
leer atentamente el manual de instalacion, uso y mantenimiento.
Este producto ha sido disefiado para propormonarte plena
satisfaccion.

Si necesitaalguna ayuda, el personal de la tienda estara a su
disposicion para guiarle.

Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones
y consgrvelas para poder consultarlas posteriormente. En caso de
necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA: EL uso de aparatos eléctricos supone el respeto de
las precauciones elementales de seguridad para reducir el riesgo de
incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales..

1) Instrucciones generales
Compruebe que Las especificaciones de este equipo de iluminacion
son compatibles con las de su instalacion.

ADVERTENCIA: Antes de proceder a la |nstalaci6n, mantenimiento,
cambio de hombilla o limpieza del equipo de iluminacion, debe cortar
el mterruptor general de la instalacion de la vivienda. Quite los

gaelinterruptor ion OFF y asegirese de que no
se puede reactivar durante las operaciones.

Se debe tener cuidado para no perforar ninguna tuberfa o cable
ocultoal realizar los taladros para la instalacion del equipo.




Simbolos de advertencia

Este documento «I» contiene todas las caracteristicas tecnicas y las
diferentes definiciones aplicables al producto, presentadas en forma
de pictogramas, de conformidad con las normas internacionales y
de seguridad. No todas las caracteristicas se aplican al producto que
haelegido. En el manual de instrucciones «2» del producto se indica
cuales se aplican.

1. Leaatentamente estas instrucciones.

2. Clasede proteccion|. Estalampara esta dotada de un terminal
detierra. ELcable de tierra (amarillo/ verde) debe conectarse al
terminal sefalado por este simbolo.

3. Seguridad de clasell. Esta (ampara dispone de doble aislamiento
y puede no ser apta para conectarse a un cable de proteccion.
4. Productode clase Ill - Disefiado para abastacerse desde una
fuente de alimentacion separaday de muy bajo voltaje.
5. ADVERTENCIA: distanciaminima entre lalampara y cualquier
objeto iluminado (xx metro).
. Indice de proteccion IPXX
Tension nominal xxxV
. Frecuencia nominal xx/xxHz
. Potencia nominal Max.xxW
10. Atencion: peligro de descarga eléctrica.
. Estalampara esta pensada para su uso en interiores.
12. Estalampara estd pensada para su uso en exteriores

13. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de
alimentacion de esta luminaria se deteriora, solamente podra
sustituirlo el fabricante.

. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de
alimentacion de esta luminaria se deteriora, solamente podra
sustituirlo el fabricante, su servicio técnico o una persona con la
cualificacion adecuada.

. Nose puede sustituir el cable o el cordon externo de esta lampa-
ra; si el cordon esta danado debe destruir estalampara

16. Solo se puede instalar fuera del volumen de accesibilidad tactil.

17 Lafuente luminica de este luminariano se puede cambiar.
Cuando finalice la vida dtil de la fuente luminica, debera
cambiarse toda la luminaria.

. Lafuente de uz de este aparato solamente la puede sustituir el
fabricante, su servicio técnico, 0 una persona con cualificacion
similar.

19. Lafuente de luz LED de este aparato solo puede ser sustituida
por el fabricante, su agente de servicio o una personade
cualificacion similar.

20. Unprofesional puede reemplazar el controlador.

21. Elusuario final puede reemplazar la fuente de luz.
22. Elusuariofinal puede reemplazar la fuente de luz LED.
23. Elconductor es reemplazable por el usuario final.
24. Fuente de luz LED no reemplazable.

25. Conductor no reemplazable.

26. Nofunciona con uninterruptor de atenuacion.

27 Puede funcionar con un interruptor de atenuacion.

28. Lalamparaesta disefada para interconectarse eléctricamente
conotras.
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29. Namero maximo de amparas que se pueden interconectar

30. Corriente alterna.

31. Corriente continua.

32. Corriente continuay alterna.

33. Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia X.
3k. Advertencia: jPeligro de accidentes, incluso mortales, para
bebes

y nifios!

Mantenga las baterfas fuera del alcance de los nifios. No deje las
baterfas en cualquier sitio. Existe el riesgo de que se las traguen
nifios 0 animales. Si alguien se traga una bateria, consulte de
inmediato con un médico. )
Cologue las bateras adecuadamente respetando a polaridad,
que se ndica en sucompartimento.

Noarroje nunca Las baterias al fuego 0 al agua

Siel compartimento de las pilas no se puede cerrar de manera
segura, dejar de utilizar el productoy mantenerlo fuera del
alcance de los nifios.

Avisoimportante: Este producto se suministra con pilas de
hoton. Manténgala fuera del alcance de los nifios. Suingestion
puede provocar quemaduras, perforacion de los tejidos blandos
eincluso la muerte. Pueden producirse graves quemaduras

enlas siguientes 2 horas después de su ingestion. 'Acuda
inmediatamente a un médico!

utilice un cable de suministro de al menos 361.0MM2 (el cable de
PVC esta prohibido), sugiera usar un

cable HOSRN-F o mas resistente.

Para reducir el riesgo de estrangulacion, si el cable flexible que
vaconectado a estaluminaria es accesible desde el suelo, debe
quedar bien sujeto a la pared.

Nomire laldmpara mientras esta funcionando. Puede ser dafino
para los 0jos.

Advertencia: Equipos de iluminacion no aptos para cubrirse con
material de aislamiento térmico.

40. Corriente de entrada

41 Temperatura ambiente aunmaximo de XX°

42. Factor de potencia

43. Temperatura ambiente de funcionamiento

44, Precaucion, lampara sin proteccion

45. Lampara autoprotegida

46. Sustituya cualquier pantalla protectora agrietada

47, Luminarias de servicio aspero

35.
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Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!
E No se deben tirar los productos eléctricos junto con los
residuos domesticos. Gracias por reciclarlos en los
mm untos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de
reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida
previstos a tal efecto.



adecuada. Notire las baterfas alabasura con el resto de

residuos, porque puede verterse su contenido, ni las
arroje al fuego, ya que pueden explotar. Tampoco las abra,
cortocircuite ni perfore, porque pueden ocasionar lesiones.

E Las haterfas se deben recictarodesechar demanera

Mantenimiento/ Limpieza

Antes de realizar operaciones de mantenimiento o de limpieza,
desconecte el aparato de (a red eléctrica o corte el interruptor
general de lavivienda.

Las reparaciones debe realizarlas exclusivamente personal
cualificado, utilizando repuestos originales.

Las reparaciones efectuadas de forma inadecuada suponen un
gran riesgo.

Utilice siempre Las bombillas correspondientes a las especificaciones
que seindican en este manual.

ADVERTENCIA: La utilizacion de cualquier accesorio no indicado en
este manual puede suponer un peligro para a integridad fisica de
las personas.

Garantia

1. DURACION DE LA GARANTIA

Lagarantialegal general se aplica con arregloa lanormativa vigente
enel pais del comprador, a partir de la entrega de la mercanciay tras
La presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado,
utilizadoy mantenido de acuerdo con Las directrices del Manual de
Instrucciones.

Acontinuacion figuran ejemplos de las exclusiones para aplicacion
de lagarantia (lalista no es exhaustiva, pero debe ser su proveedor
quien evalde asituacion).

- Sistema de suministro eléctrico defectuoso en el lugar de
instalacion del producto: sobretension, fluctuaciones de corriente
ored, etc.

- Cualquier dafo derivado del impacto ambiental: humedad, calor,
polvo, superficies oxidadas, corrosion costera, temperaturas
extremas, etc.

- Inadecuacion del montaje, instalacion o ajuste de la configuracion
del producto

- Mantenimiento inadecuado del producto o sus piezas

- Desgaste natural del producto o sus piezas debido al uso habitual
- Usono previsto del producto o sus piezas

- Afadidos 0 modificaciones no autorizados del producto o sus piezas
- Cualquier dafio mecanico del producto o sus piezas, derivado del
usoincorrecto, rotura, accidente o reparacion no autorizada

- Cualquier dafo del producto o sus piezas, derivado del embalajey
envio inadecuados durante la devolucion

- Pérdida de los accesorios incluidos con el producto

- También estan excluidos de las reclamaciones de la garantia los
componentes consumibles que puedan sustituirse, como por ejemplo
las baterias y bombillas.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento
oaspecto visual del producto, puede ponerse en contacto con su
proveedor mediante (a informacion que encontrara en el ticket

de compra.

m PORTUGUES - PT

Agradecemos a sua preferénda poreste produto. Aconselhamo-lo a
ler o ma nuai de instalacdo, utilizagéo

€ manutenao corn atencdo. Crtamos este produto para sua completa
satlsfacdo.

Seprecisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposiao para
o0acompanhar.

Instrucdes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de utilizagao antes de utilizar o
aparelho & conserve-0 para o poder consultar posteriormente e, se
necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO:durante a utilizacéo de aparelhos eléctricos, respeite
as precaucdes de seguranca basicas a fim de reduzir o risco de
incéndio, de choques elé

a PR q
Icos e de fer porais..

1) Instrugdes gerais o
Verifique se as especificacdes elétricas desta lumindria séo
compativeis com a sua instalacao..

ADVERTENCIA: Afonte de alimentacdo tem de ser desativada antes

de aual
{udig opel

substituicdo da L’n;padaou limpeza. Remova o fusivel ou desligue o

disjuntor e certifique-se de que ndo & ligado inadvertidamente.

E necessario ter cuidado antes de fazer os furos defixagao para
evitar danificar quaisquer tubagens e
e cabos existentes e ocultos.

Simbolos de adverténcia

Este documento «I» contém todas as carateristicas técnicas e as
diferentes definigoes potencialmente aplicaveis ao produto soba
forma de pictogramas, de acordo com as normas internacionais € as
normas de seguranca. Nem todas estas carateristicas sao aplicaveis
a0 produto que escolheu. Nomanual de instrugdes «2» do produto
pode ver quais se que se aplicam ao seu produto.

1. Leiaatentamente asinstrugdes.

2. Classe de proteccdo . Este candeeiro esta equipado com um
terminal de terra. O fio de terra (amarelo e verde) deve ser
ligado ao terminal assinalado com este simbolo.

3. Classe de seguranca Il Este candeeiro tem um isolamento duplo
endo pode ser ligado a um condutor de protegdo.

4. Produto Classe 11 - concebido para ser alimentado por uma
fonte de alimentagdo separada ou com uma tensao de seguranca
muito baixa (SELV%.

5. AVISO: distancia minima entre o cand eeiro e qualquer objecto
iluminado (xx metros).

Indice de protecca IPXX

Tensdo nominal xxxV

Frequéncianominal xx/xxHz

Poténcia nominal Max.xxW

0. Atencdo, risco de choque elétrico.

1. Estalampada destina-se a utilizagdo no interior
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Esta (ampada destina-se a utilizacdo no exterior
Adverténcia: Se o fio ou caho de alimentacao flexivel exterior
desta luminaria estiver danificado, o pode ser substituido
pelofabricante

. Advertencia: Se o fio ou cabo de alimentacao flexivel exterior

desta luminaria estiver danificado, o pode ser substituido
pelofabricante ou por um seu agente de servico ou por uma
pessoas com qualificacdes adequadas semelhantes para evitar
qualquer perigo.

. 0fio ou cabo externo deste candeeiro ndo pode ser substituido;

se ofioestiver danificado, este candegiro deve ser destruido

. S0 pode ser instalada fora do

volume acessivel ao toque.

. Afonte de iluminagao desta lumindria ndo pode ser substituida;

quando afonte de iluminagdo atinge o fim da sua vida dtil, toda a
{uminaria tem de ser substituida.

. Afonte luminosa contida nesta luminaria apenas pode ser

substituida pelo fabricante ou por um seu agente de servicos ou
pessoa com qualificagdes semelhantes.

. Afonte de luz LED contida nesta lumindria so pode ser substitui-

dapelo fabricante, pelo seu agente de servico ou por uma pessoa
de qualificagdo semelhante.

0 controlador pode ser substituido por um profissional.

. Afonte luminosa pode ser substitruida por um utilizador final
. Afonte luminosa LED pode ser substituida por um utilizador

final.

. 0 condutor & substituivel por um utilizador final.
. Fonte luminosa LED ndo substituivel.

Controlador ndo substituivel
Nao funciona com um variador de intensidade.

- Pode funcionar com um variador de intensidade.

. Aluminaria esta prevista para uma ligagdo em série.

. Ndmero maximo de luminarias que podem ser interligadas.
. Corrente alterna.

. Corrente continua.

. Corrente alterna e continua.

3.

Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética
declasseX.

. Adverténcia: Perigo paraa vida e risco de acidentes para bebés e

criangas!

Mantenha as pilhas/baterias fora do alcance das criangas. Nao

deixe as pilhas/baterias em locais facilmente acessiveis

Existe o risco de criangas ou animais as engolirem. Consulte

imediatamente um médico se uma pila/bateria for engolida.

Certifique-se de que instala as baterias/pilhas com a polaridade.

gorreta das haterias, tal como indicado no compartimento das
ateria.

Nunca atire as baterias/pilhas para ou fogo ou agua.

Se 0 compartimento das pilhas néo fechar com seguranca, deixe

de utilizar o produto e mantenha-o fora do alcance das criangas.

. Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de moedas.

Manter fora do alcance das criangas. A degluticao pode levar
aqueimaduras quimicas, perfuracdo de tecido mole e morte.
Queimaduras graves podem ocorrer dentro de 2 horas apds a
ingestao. Procure cuidados médicos imediatamente!

36.
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Por favor use cabo de alimentacao pelo menos 361.0MM2(o fio
PVC & proibido), sugerir o uso de fio HOSRN-F oumais resistente.

3. Parareduzir o risco de estrangulamento os cabos flexiveis
ligados a esta luminaria devem estar bem fixo a parede se
estiverem ao alcance de um brago estendido.

38. Naoolhe para alampada enquanto estiver em funcionamento.
Pode ser prejudicial aos olhos

39. Adverténcia: Luminarias nao adequadas para serem cobertas
com materiais de isolamento térmico.

40. Corrente de entrada

41. Temperatura ambiente a um maximo de XX°.
4. Factor de poténcia

43. Temperatura ambiente nominal

44, Cuidado, lampada desprotegida

45. Lampada autoprotegida

46. Substituir qualquer escudo protector rachado
47, Luminarias de servico rudimentar

S =

Protecgdo do ambiente

CUIDADO!
E 0s produtos elétricos nao devem ser eliminados

juntamente com os residuos domesticos. Devem ser

= entregues num ponto de recolha municipal para serem
eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente  de acordo
com os regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o
seu revendedor paramais informacdes sobre a reciclagem. Os
materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine os materiais de
embalagem de um modo néo prejudicial para 0 ambiente e
entregue-0s ao servigo de recolha de materiais reciclaveis.

As haterias devem ser recicladas ou destruidas
E adequadamente. Nao elimine as baterias juntamente com
0s residuos domésticos ou municipais nem num fogo
porque podem ter derrames ou explodir. Nao abra, ndo faca um
curto-circuito nem danifique as baterias porque isso pode causar
ferimentos.

Manutenco/ Limpeza

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operacao de manutencdo
oulimpeza.

As reparacoes apenas devem ser feitas por pessoas qualificadas e
utilizando pegas sobressalentes genuinas.

Uma reparacao inadequada pode implicar perigos significativos.
Utilize sempre ampadas em conformidade com as especificacdes
contidas neste manual.

ADVERTENCIA: A utilizagdo de quaisquer acessdrios ndo
especificados neste manual pode constituir um risco de danos
pessoais.

Garantia

1. PRAZO DA GARANTIA

Agarantia geral nos termos legais é aplicavel de acordo com s
textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento dos mesmos,
mediante a apresentacdo do recibo como prova da compra.



2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, 0 produto terd de ter sido
instalado, utilizado  mantido de acordo com as diretrizes do Manual
de Instrugdes.

Apresentamos abaixo exemplos de exclusdes de garantia (a lista nao
@ exaustiva, & favor contactar o seu fornecedor caso necessite de
umaavaliagao da sua situacdo):

- Sistema de fornecimento elétrico defeituoso no local de instalagao
do produto

- Danos resultantes de impacto ambiental: sobretensoes, flutuacdes
de corrente ou de rede, humidade, calor, poeira, superficies
oxidadas, corrosdo costeira, temperaturas extremas, etc.
-Montagem e instalagao inadequadas do produto, bem como erros de
configuracdo dos seus parametros

-Manutencdo inadequada do produto e respetivas pecas

- Desgaste natural do produto ou das suas pegas devido a utilizagdo
frequente

- Utilizagdo do produto ou das suas pegas para fins nao previstos

- Acréscimos ou modificagoes ndo autorizados do produto ou das
sUas pegas

- Danos mecanicos resultantes de manipulagao inadequada, quebra,
acidente ou reparagao ndo autorizada do produto e das respetivas
pecas

- Danos resultantes de embalagem e expedicao inadequadas do
produto ou das suas pecas durante a devolucdo do mesmo

- Perda de acessorios incluidos no produto

- Excluem-se igualmente da garantia quaisquer componentes
consumiveis que possam ser substituidos, como, por exemplo,
baterias e [ampadas

3.DUVIDAS E RECLAMAGOES

Caso tenha alguma dvida ou encontre algum problema
relativamente  utilizagdo do produto ou ao seu aspeto visual ou
desempenho, pode contactar-nos através das informacoes de
contacto que se encontram no taldo da compra.

m ITALIANO - IT

Cirazie per aver acquistato questo prodotto. Vi racc
dileggere attentamente il manuale di installazione, utilizzo e
manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvila
massima soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il persona e del punto vendita & a vostra
disposizione.

Istruzioni generali di sicurezza

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di
utilizzare tapparecchio a muro € conservarlo per successive
consultazioni o qualora occorra trasmetterloa terzi.

AVVERTENZA: disattivare Ualimentazione prima dell'assemblaggio,
dellamanutenzione, della sostituzione della lampadina o della
pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in
modo che non possa essere riattivato.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio,
di scosse elettriche e di ferite fisiche...

1) Istruzioni generali
Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di
illuminazione siano compatibili con la vostra installazione.

Prima di effettuare1 fori per il fissaggio, prestare attenzione a
evitare i cavi o le tubazioni nascosti nella parete.

Simboli di avvertenza

IUpresente documento «I» contiene tutte le caratteristiche tecniche
¢ le diverse definizioni potenzialmente applicabili al prodotto sotto
forma di pittogrammi, conformemente agli standard internazionali
e di sicurezza. Non tutte queste caratteristiche sono applicabili al
prodotto che avete scelto. Nel manuali di istruzioni «2» del prodotto
troverete quelli applicabili al prodotto da voi scelto.

1. Leggere attentamente le struzioni.

2. Classedi protezione|. Questa lampada & dotata d'un morsetto
diterra. Lcavo i terra (giallo e verde) deve essere collegato al
morsetto segnalato con questo simbolo.

3. Classedi Sicurezza ll. Questalampada & doppiamente isolata e
potrebbe non essere collegata a un conduttore di protezione.

4. Prodotto di classe Il - progettato per essere alimentato da una
fonte di alimentazione SELV (bassissima tensione di sicurezza
oseparata).

5. AVVERTENZA: Distanzaminimatrala lampada e qualsiasi

oggettoilluminato (xx metro).

Indice di protezione IPXX

Tensione nominal xxxV

Frequenza nominal xx/xxHz

Potenza nominal Max xxW

10. Attenzione, rischio di scosse elettriche.

1. Questalampadaé destinata alluso ininterni

12. Questalampada é destinata alluso esterno

13. Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se il cavo flessibile
esterno di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato,
potra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante

14 Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se il cavo flessibile
esterno di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato,
potra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante, da un
centro di assistenza riconosciuto o da una persona qualificata.

15, lLcavoofilo esterno diquestodispositivo d'illuminazione non
puo essere sostituito; se il cavo & danneggiato, questo dispositivo
d'illuminazione deve essere distrutto

16. Pudessere installato esclusivamente al di fuori del volume di
accessibilita al tatto.

17 Lafontedi luce di questo apparecchiodi illuminaziong non
& sostituibile; quando a fonte di Luce si esaurisce, Lintero
apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

18. Lasorgente luminosa contenuta nel presente apparecchio deve
essere sostituita solo dal costruttore, dal servizio assistenza
dello stesso daaltra persona qualificata.

19. Lasorgente luminosa a LED contenuta in questo dispositivo puo

essere sostituita solo dal produttore, dal suo agente di servizioo

daaltra persona qualificata.

L dispositivo di comando pud essere sostituitoda un
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professionista.

. Lasorgete luminosa pud essere sostituita dallutilizzatore finale.
. Lasorgente luminosa (SOLO LED) pud essere sostituita

dallutilizzatore finale

. ILdriver pud essere sostituito dallutente finale.
. Sorgente luminosa LED non sostituibile
. Dispositivo di comando non sostituibile

Non dimmerabile

- Dimmerabile
. Uapparecchio di illuminazione & predisposto per la sostituzione

delle lampade.

. Numero massimo di apparecchi di illuminazione che possono

essere interconnessi

. corrente alternata

. corrente continua

. corrente continua e alternata

. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di

efficienza energetica X.

. Avertenza: pericolo di vita e rischio di incidenti per neonatie

bambini!

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le
batterie inluogoa vista. Esiste il rischio di ingerimento da
parte di

bambini ¢ animali. Consultare un medico immediatamente
incaso di ingerimento di una batteria.

Verificare la corretta polarita delle batterie come indicato
nelvano

batteria.

Non gettare mai le batterie nel fuoco o nellacqua.

Seil vano batterianon si chiude correttamente, interrompere
Luso del prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

. Awiso importante: Questo prodotto viene fornito con batterie a

bottone. Tenere fuori dalla portata dei bambini! Non ingerire. In
caso d'ingestione, consultare immediatamente un medico.

. Sipregadi utilizzare il cavo di alimentazione almeno 361.0MM2

(iLcavo in PVC @ vietato), suggerire di usare l cavo HOSRN-F o
piresistenti

. Per ridurre il rischio di strangolamento, i cavi elettrici collegati

aquestoapparecchiodi illuminazione devono essere adeguata-
mente fissati alla parete se i cavi sono a portata di mano.

. Non guardare (a lampadamentre & in funzione. Pud essere

dannoso per gli occhi

. Awvertenza: Apparecchinon adatti alla copertura con materiale

termoisolante.
Corrente di ingresso

. Temperatura ambiente a un massimo di XX°
. Fattore di potenza

Temperatura Ambiente Nominale

. Attenzione, lampada non protetta
. Lampada autoprotetta

Sostituire lo schermo protettivo incrinato

- Apparecchi di servizio grezzi

Protezione dellambiente

ATTENZIONE!
E Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite
insieme ai rifiuti domestici. Devono essere portate in un

B )nto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle
proprie autorita locali o al fornitore per informazioni riguardanti il
riciclaggio del prodotto. Il materiale d'imballaggio & riciclabile.
Smaltire il materiale 'imballaggio in modo ecosostenibile e
renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali
riciclabili.

Le batterie devono essere riciclate o distrutte inmodo
E appropriato. Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti
domestici, ai rifiuti urbani e non gettarle nel fuoco in
quanto potrebbero comportare perdite o esplodere. Non aprire,
cortocircuitare o danneggiare (e batterie in quanto potrebbero
provocare lesioni.

Manutenzione / Pulizia

Scthttegare dallalimentazione prima della manutenzione o della
pulizia

Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da personale
qualificato e con ricambi originali.

Una riparazione inadeguata potrebbe comportare un pericolo
significativo.

Utilizzare sempre lampadine conformi alle specifiche indicate nel
presente manuale.

AVVERTENZA: tuso di qualsiasi accessorio non specificato nel
presente manuale pud comportare un rischio di lesioni

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA

Lagaranzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel
vostro Paese, dalla consegna dei beni e previa presentazione della
ricevuta come prova di acquisto.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Aifini delapplicazione della garanzia, il prodotto deve essere
installato, usato e manutenuto in conformita con le linee guida
contenute nel Manuale di istruzioni.

Seguono esempi di tali esclusioni (telenco non & completo, contattate
iLdistributore se necessitate di una valutazione della vostra
situaziong):

-sistema di alimentazione elettrica difettoso presso il luogo di
installazione del prodotto

- danni derivanti da impatto ambientale: sovratensioni, fluttuazioni
della corrente o dellarete elettrica, umidit, calore, polvere,
superfici ossidate, corrosione in zone costiere, temperature
estreme, ecc.

- montaggio ¢ installazione del prodotto inadeguata cosi come la
configurazione delle impostazioni

-manutenzione inadeguata del prodotto e delle sue componenti

- usura naturale del prodotto o delle sue componenti a causa del loro
utilizzo abituale

- usoimproprio el prodotto o delle sue componenti

- integrazioni o modifiche non autorizzate del prodotto o delle sue
componenti



- dfanni meccanici derivanti da uso improprio, rottura, incidente o
riparazione non autorizzata del prodotto o delle sue componenti
- dlanni causati da imballaggio e spedizione impropri del prodotto
durante il reso del prodotto o delle sue componenti

- perdita diaccessori inclusi con il prodotto
- componenti soggetti a consumo, come batterie ¢ lampadine ad
esempio, che possono essere sostituiti, sono anch'essi esclusi dalle
richieste di prestazioni in garanzia

3. DOMANDE E RECLAMI

Incaso di domande o se riscontrate problemi inrelazione alluso
del prodotto, alle prestazioni o allaspetto dello stesso, siete pregati
dicontattare il vostro distributore utilizzando e informazioni di
contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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Mpootacia tov neptpaAAovTog

[TPOXOXH!
E Tanhektpikd npoidvra Sev mpénet va anoppirovea jog e
10 0LKIaK@ amoppiyara. MPEmeL vat Petagepoveal o
— owoukd anyielo GuNoyIiG thote va anoppiTovial e tpdmo
ko Tpog T TEPBAMOY, ouuq)wva je Toug mnu(ouq KavoviopoUC,
EMKOWUVI|OTE i TG TOMKEG ApXEG 10 KaLoupa ninong ya
TINIpOGOpEG oxEKa pe Ty avakkAwan, To UAKG 0UOKEVOOIaG elvat
VaKuKAWOLo. AToppIETE ) 0uoKeuaola e tpomo Gkd Tpog T
TieptBaov ae katdMna anieta ouNoyrC avakukADLWY UNKUV.

O pmatapieg mpénet v avakukhdvoveat i va
E Kataotpéovial e katdnho tpomo. My metdre T
marapie pad i a otkaka T Snuotikd amoppijpata ] om
dud, kadug evsexetatva mpokAndody Slappog 1 Expnen. Mnv
avolyete, Y paXUKUKAIVETE K v KaLaoTpédpete UG pmauapie,
KaBug EvaExetaL va mpokAn8obv tpaupatiojiol.

Svvripnon / Kaddptopa

Anoouvséote m ouakeur amé 1o hektpwko Sikeuo npw and m ouvrpnon
1} Tov kadaptopo.

Ouemokeues 8a pémel va exteNodvral {1ovo and apusLa aropa Kat je
XPrion Yo avIaANGKTIKUY.

01 aKaTANANAEC EMOKEVES HTTOpODY VO POKAETOUY G0Bapd kivuvo.
Xpriouonotelze TAVIOTE Noyereg a0HQuYa e TG TpoSiaypags ou
avagEPOVIaL ot evxstplﬁm

MPOEIAOMOIHEH: H xpn(m 0n0|006qn015 sﬁupmumoq 1o0noio Bey
kaBopiZetau o eyyelpiBio evBexetotva evéyet kivBuvo mpoowKod
TPAUMaTIopod.

Eyyonan

1. AIAPKEIAETTYHZHZ

H yevika} voyuyn eyyonon edoppoZetar obuuva i ¢ oyiouoeg
Blaagel om xpa oag kat kaATEeL ta mpoi6vea and my mapddoan toug
Katmy £Goon 1ou Voo apaataTikol ayopds,

2.1ZXYZ THZ EITYHZHS :

Tia vaoybetn eyyunukr kAhudn, o mpoiév npémet va yet
eykataotadet, xpnotlomomdet ka suvinpndel obpduva e Tic odnyieg
00 eyyetpisiou yprionc.

Mapakauw akohovdov napadetypara e€apéoewy and my eyyinon
(n Nota tvau evBewu, emKkowwvrate [ 1o katdomya dAnane yia
EKTI{INON UG KAZATO0MG TOU TPOiOVTog 0ag):

- EAttuattikd n\ektpio odomya apoyiic otov yiipo eykataotaong
TouTipoioviog

- Onomﬁnnms b}\aﬁn npownm ano I'[Splﬁ(lMOVIlKSQ smﬁpuoetc
UTEPLG0EIG, BIOKUHAVOELG EvLaonG peGHatog f kevipukrg TapoyTic,
uyposta, dspuomm omvr] 0€elbwpIEveC emwuvsteq B1dppwon o€
Tapadahdoota pepn, aKpateg 8Epu0Kpucleq KNI

- AkataAnAn cuvappoAdynan Kat eykatdotaon tou mpoiduto, kaduig
KatAddog emoyr} pudjioewy

- AkatdAAnAn auvtrpnon tou Tipoiovtog KaL Twy eSapTaTwy oy

- Guatki 30pd tou pOI6VTOC T twv eCpATIY ToU Adyw
EKTETAEVIG Xpriong

- Dagopekn Yprion tou Tp0i6veog v eGapupdty tou ario Ty
npomsnousvn

- Mn gyKepyeveq pooBikeg f tporiomotioeLg ato mpoiév
sﬁﬂp{nua{u 00

- Onomﬁﬂnow w])gawm BAGAn 0 onoia. OLI)EU\EIGI 0e K(lKO YEWlopo,
Bpadon, QulmuaT) i eyKEKpUIEVN ETIOKEU] 10U TPOIBVEOG Kol Twv
eCopmydrwy oy

- Onotadrnote BAApn 1 onota ogeiheta oe axataMnn cuokeuaoia
K0t Qoo Tou poiovog katd my ematpodi] tov mpoidvrog i wv
eCapmudrwy tov

- Ardheta twv agggoudp o ouvoSelouv o poidy

- Onotadinote avahouLa Hépn, brw yia napadetypa pnataple kat
Aajmufpeg, Tou uropody va avakataotaBody, egaupodviat eniang and
v eyyunan

3. EPQTHZEIZ KAI AZIQZEIZ

Av éxete epwuioels i avrytetwnicete mpoBhAUaTa e T xprion

10U ToT6VToc, Ty andgoor tou T} m ejidvian tou, mopeite va
ENKOWWVIOETE 1€ T0 KATAOT TUIAONG XONOLIOTOLVEQS Ta. oTolyela
enkowwviag mov a Bpette oty anoselEn ayopds.

Dziekujemy za zakup tego produktu. Zalecamy zapoznanie sie 2
instrukejg instalacjl, uzytkowania  konserwacji. Stworzylismy ten
markowy produkt, aby spetnic wszystkie Twoje oczekiwania.
Wrazie potrzeby pracownicy naszego sklepu chetnie stuza pomoca i
53 o Pastwa dyspozycji.




0gdlne zalecenia bezpieczefistwa

Przeczytac uwaznie instrukcie obstugi przed uzyciem urzadzeniai
zachowat ja w celu umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci
lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzefi elek yeznych, naleiy
LAWSLE PILEIUT L0 ¢ i l l fh i
celuograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym
iobrazefi ciata..

1) Zalecenia ogolne )
Nalezy sprawdzic, czy specyfikacie elektryczne urzadzenia
oSwietleniowego sa kompatybilne z wykorzystywana instalacja.

AVVERTENZA: disattivare 'alimentazione prima dellassemblaggio,
dellamanutenzione, della sostituzione della lampadina o della
pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in
modo che non possa essere riattivato.

Podczas wiercenia otwordw nalezy uwazac na jakiekolwiek
ewentualne przewody lub rury, ktore moga byc niewidoczne.

Symbole ostrzegawcze

Niniejszy dokument ,1” zawiera wszystkie parametry techniczne i
definicie, ktore moga mie¢ potencjalnie zastosowanie do produktu.
Sq one przedstawione w postaci piktogramow, zgodnie z normami
miedzynarodowymi oraz normami bezpieczenstwa. Nie wszystkie
te cechy maja zastosowanie do wybranego produktu. W instrukji
obstugi ,2” produktu okreslono, ktdre z nich maj do niego
zastosowanie.

1. Przeczytac uwaznie instrukcje

2. Klasaochrony . Lampajest wyposazona w zacisk uziemiajacy.
Kabel uziemiajacy (zotto-zielony) nalezy podtaczyc do zacisku
oznaczonego tym symbolem.

3. Klasa ochrony I1. Lampa est wyposazona w podwojng izolacje i
nie musi by aczona z kablem ochronnym.

4. Produkt klasy Il - przeznaczony do zasilania z obwodow SELV
(obwady osobne lub zabezpieczone obwady niskonapieciowe).

5. OSTRZEZENIE: odlegtosc minimalna miedzy lampa i oswietlanym
obiektem (xx metra%.

. Wskaznik zabezpieczenia IPXX
Napiecie nominalng xxxV

. Czestotliwosc nominalna xx/xxHz

. Moc nominalna Max.xxW

10. Uwaga, ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

. Lampa est przeznaczona do uzytku wewnetrznego

12. Lampajest przeznaczona do uzytku zewnetrznego

13. Ostrzezenie: aby unikna¢ jakiegokolwiek zagrozenia, wrazie
uszkodzenia kabla lub przewodu zasilajacego, musi on zostac
wymieniony nanowy przez producenta.

. Ostrzezenie: aby uniknac jakiegokolwiek zagrozenia, wrazie
uszkodzenia kabla lub przewodu zasilajacego, musi on zostac
wymieniony nanowy przez producenta, pracownika jego
serwisu naprawczego lub inng osobg posiadajaca identyczne
kwalifikacje.
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2.
. Zrodto Swiatta moze byc wymieniane przez uzytkownika
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2.
2h.
2.
26.
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30.
. Prad staty
32.
33.
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34,

35.

36.

. Zewnetrznego kabla elastycznego lub przewodu lampy nie

mozna wymieniac. Jezeli kabel jest uszkodzony lampg nalezy
niszczyC.

. Mozliwos¢ instalacji wytacznie poza zasiegiem, w ktorym bytoby

mozliwe dotkniecie produktu.

Zamontowane w tej oprawie oswietleniowej zrodto Swiatta nie
moze byc wymieniane; po zakoriczeniu jego okresu eksploatacyj-
nego, cata oprawa owietleniowa musi zostac wymieniona.

. Zamontowane w tej oprawie oSwietleniowej zrodto Swiatta moze

by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, pracownika jego
serwisu naprawczego lubinng osobg posiadajaca odpowiednie
kwalifikacje.

. Zrodto Swiatta LED zainstalowane w tej oprawie moze zostac

wymienione wytacznie przez producenta, pracownika jego
serwisu naprawczego lub inng wykwalifikowana osobe.

Sterownik moze byc wymieniany wytacznie przez specjaliste.

koricowego.

Irodto Swiatta LED moze byc wymieniane przez uzytkownika
koricowego.

Sterownik jest wymienialny przez uzytkownika koficowego.
Irddto Swiatta LED nie moze byc wymieniane.

Sterownik nie moze byc wymieniany.

Moze dziataC ze Sciemniaczem.

Nie dziata ze Sciemniaczem.

Oprawa oswietleniowa moze byc naprawiana.

Maksymalna liczba opraw oswietleniowych, ktore moga by¢
7€ S0ba taczone

Prad przemienny

Prad przemienny i prad staty

Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci
energetycznej X.

Ostrzezenie: Zagrozenie zycia i ryzyko wypadkow dla niemowlat
i dzieci! Baterie musza byc zawsze przechowywane W miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy pozostawiac haterii w
dostepnym miejscu.

Istnieje ryzyko, ze dzieci lub zwierzeta moga je potknac. W razie
potkniecia baterii nalezy natychmiast udac sie do lekarza.
Nalezy zapewnic prawidtowa biegunowosc baterii, wskazana w
komorze baterii.

Niedwolnow zadnym wypadku wrzucac baterii do ognia lub
wody.

Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy zaprzes-
tac uzytkowania produktu i trzymac oz dala od dzieci.
Ostrzezenie: Auto 10 poidv mapéyetal e pmatapleg Keppdtuwy.
Przechowywat w miejscu niedostepnym dla dzieci. Potkniecie
moze prowadzic do oparzen chemicznyeh, perforacji tkanek
miekkich i Smierci. Ciezkie oparzenia moga wystapic w ciagu 2
godzin od potknigcia. Natychmiast zasiggnac porady lekarza!
Nalezy uzywat przewodu zasilajacego o przekroju co najmniej
361.0MM2 (przewody PVC nie sa dozwolone). Zaleca sie
stosowanie przewodu HOSRN-F lub mocnigjszego

Aby zmniejszyC ryzyko uduszenia, elastyczne okablowanie
podtaczone do tej oprawy oSwietleniowej powinno by solidnie



przymocowane do Sciany, jesli okablowanie znajduje sie w
zasliegureki.

. Nie nalezy patrze¢ na lampe podczasjej pracy. Moze by¢
szkodliwedla oczu

. Ostrzezenie: Oprawy oswietleniowe nieprzeznaczone do
przykrycia materiatem izolacji cieplnej.

. Prad wejSciowy

41, Beppokpaola meptBAMoviog oe péylom tyn XX°

. Wspétczynnik mocy

. Temperatura otoczenia

. Uwaga, niezabezpieczona lampa

45. Lampa samoochronna

46. Wymienic pekniety ekran ochronny

47. Oprawy oSwietleniowe surowe

=

Ochrona Srodowiska

UWAGA!
E Produkty elektryczne nie moga byc wyrzucane ze
2wyktymi Smieciami domowymi. Nalezy odniesc je do
m ipowiednich punktow zbiorki w celu przeznaczenia do
utylizacji w sposob zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi
ochrony Srodowiska. Nalezy skontaktowac sig z odpowiednia
instytucja samorzadu lokalnego lub ze sklepem, aby uzyskac
informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe s
przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty
opakowaniowe do utylizacji w sposob zgodny z przepisami
dotyczacymi ochrony Srodowiska, przekazujac je do punktu zbidrki
materiatow przeznaczonych do recyklingu.

Baterie musza zostac w odpowiedni sposob zutylizowane
E lubzniszczone. Nie wolno wyrzuca baterii razem ze

2wyktymi Smieciami domowymi, odpadami komunalnymi
lub wrzucac ich do ognia, poniewaz moga one wyciec lub wybuchnac.
Nie nalezy otwierac, zwierat ani niszczyc baterii, poniewaz moze to
by¢ przyczyna odniesienia obrazen.

Konserwacja/ Czyszczenie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac dotyczacych konserwacji lub
czyszezenia nalezy odtaczyc urzadzenie od zasilania.

Prace naprawcze moga hyc przeprowadzane wytacznie przez
wykwalifikowane osoby, przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych.

Przeprowadzenie prac naprawczych w niewtasciwy sposob moze
stanowic powazne niebezpieczenstwo.

Nalezy zawsze uzywac lamp zgodnych ze specyfikacjami okreslonymi
wniniejszej instrukeji.

OSTRZEZENIE: Uzycie jakichkolwiek akcesoriow niewymienionych w
tej instrukcji moze stanowic ryzyko odniesienia obrazed.

Gwarancja

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII
0gdlna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami
obowiazujacymi w Paristwa kraju od daty dostarczenia towaru, pod
warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

2.ZASTOSOWANIE GWARANCII :

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢
zainstalowany, uzywany i utrzymywany zgodnie z zaleceniami
zamieszczonymi w instrukcji obstugi.

Ponizej zamieszczone zostaty przyktady wytaczenia gwarancji (ista
nie jest wyczerpujaca, nalezy skontaktowat sie ze sprzedawca, ktory
dokona oceny Panstwa konkretnej sytuacji):

- wadliwy system zasilania elektrycznego w miejscu zainstalowania
produktu;

- wszelkie szkody wynikajace z warunkow otoczenia roboczego:
przepiecia, wahania parametrow pradu lub sieci zasilania, wilgoc,
ciepto, kurz, powierzchnie utlenione, korozja wystepujaca na
wybrzezumorskim, ekstremalne temperatury, itp.;

- nieodpowiedni montaz i instalacja produktu oraz konfiguracja
ustawien;

- nieodpowiednia konserwacja produktu i jego czesc;

- naturalne zuzycie produktu lub jego czesci ze wzgledu na ich zwykte
uzywanie sie;

- uzycie produktu lub jego czesci niezgodne z przeznaczeniem;

- nieautoryzowane dodatki lub modyfikacje produktu lub jego czesc;
- wszelkie uszkodzeniamechaniczne wynikajace z niewtasciwego
obchodzenia sie, pekniecia, wypadku lub nieautoryzowanej naprawy
produktu i jego czesci;

- wszelkie uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwego
zapakowania i wysytki produktu w ramach zwrotu produktu lub
Jegoczese;

- utrata akcesoriow dotaczonych do produktu;

- wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. haterie i zarowki,
ktore moga byc wymieniane, sa rowniez wytaczone z roszczef
gwarancyjnych.

3.PYTANIA I ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytafi lub problemow zwiazanych
zkorzystaniem z produktu, jego wydajnoscia lub wygladem,
zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
korknaktowych, ktdre znajduja sie na paragonie stanowiacym dowad
zakupu.

[I] YKPAIHCBbKUM - UA

[lAKyEMO BaM 33 NIOKYTIKY Lib0r0 BUPOGY. Mt paviMo BaM yBaxHo
MPOYUTATI IHCTPYKLYT 3 YCTaHOBNEHHS, EKCRNyaTaLlil Ta TEXHIYHOMO
06cnyroByBaHHA. Mt po3po6uny Liei BUpi6 4 Toro, o6 BiH
MPUHOCKB BaM 3310BONIEHHA.

KL BaM NOTPiGHa onoMora, CMiBPOGITHUK BALLOTO MarasuHy
TOTOBi 10NOMOITH BaM

3JaranbHi npasuna 6eanexu

TTEpEr| BUKOPUCTAHHAM NDUCTPOI0 YBAXKHO NPOUATA/ITe L0
IHCTPYKLi0 3 excnyatauii Ta sﬁeplraMTe_ i1 BnA nopanbLUoro
BUKOPHCTAHHS! i 3BEPHEHHS [0 IHLLMX 0CiG Y pasi noTpeou.

TONEPEMKEHHS: BUKOpHCTOBYI0UM ENEKTPUYHI NPUCTPOT,
AoTpumyif P , 361 3HUSHTH PUIMK
TIOMEXKi, BPaMEHHA eNEKTPUYHMM CTPYMOM i TDaBMYBAHHA..

1) 3aranbHiiHcTpykuii
TIEPEKOHAITECh Y TOMY, L0 EMIEKTPUUHI XapaKTEPUCTUAKM Lb0r0
CBITUNbHYKA BifNOBIAIOTH BUMOTaM 10 YCTAHOBKM...

14



TOMEPEMKEHHS1. Mepep 36MpaHHSAM, TEXHIYHUM 06CTYTOBYBAHHSAM
3aMiHOI0 N1aMM 260 0YMLLIEHHAM CIifl BAMKHY T XKVBTIEHHS. BU/MiTh
3ano6ixHuK ago nepeeqiTb 3ano6iXKHMK B NONOXKEHHA

OFF (BUMK.) i yHeMOX/HBTE Oro yBiMKHEHH.

=

BeKiTy canbinaynapbiH Gyprbinamac 6ypbIn, 6ap cbiMIapabI Hemece
KyGblpnapib XacbIpMay YLLIH 6TE MYKWAT G011y KEpex.

nonepenmynanbni CHMBONIH

Lei 10Ky MeHT (1) MICTUTb yCi MOTEHLiHO 3aCTOCOBHI 710 NPOAYKTY
TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKY Ta iHi BUBHAUEHHS Y BUTNALI NiKTOrpam
BIfNOBIFHO 70 MIXHAPORHYX CTAHAPTIB | CTaHapTiB 0eanekw. He
BCI XapaKTEPUCTUK 3aCTOCOBHI [0 BALLIOTO MPOFYKTY. Y NOCIGHuKY
KopucTyBaua (2) Bu sHaiteTe iHoopMaLiio npo Te, aKi came
¥apaKTEpHCTVKM 33CTOCOBH [0 BALLIOTO NPOYKTY.

1. YBaXHO npouwTanTe iHCTPYKLit0

2. Knac3axucryl. Lifo namny 0CHALLIEHO KOHTAKTOM 3a3EMNEHHS.
KaBen 3asemieHHs (XOBTO-3eneHui) Mag GyTy pueaHaHwit o
K1eMyt, N03HAYEHOT LM CUMBONOM.

3. Knac Geanexi 1. Namna Mae noggiiiHy ionsujio. i Moxwa He
NIKNI0YAT 0 3AXUCHOT0 3a3EMMEHHS.

4. MpogykT knacy Il Po3po6neHo A1 KuBneHHs Bif MepeXi knacy
SELV (posginbHa a6o 6esneHa cucTeMa HagHuabKoi Hanpyrv)

5. MOMEPEKEHHS: MiimanbHa BificTaHb MiX naMnoto Ta byib-
AKIM EEIMETOM, LLO OCBITAIOETBCS (XX M).

TokasHuk 3axucty IPXX
HoMiHanbHa Hanpyra xxxV
HoMiHarnbHa YacTora xx/xxHz
HoMiHarnbHa noTyxHicTs Max xxW

. O6epexHo! HeGeaneka ypaxeHHs eneKTpUUHUM CTPYMOM.

. CBITUNbHYK NPU3HaYeHM/! 1A BHYTPILLIHBOT YCTaHOBKM.

. CBITVNMbHYK NPU3HAYEHMT 1 30BHILLIHBOTO MOHTAXKY.

. TlonepezeHH. [1nA YHUKHEHHA HeOeaneuHol cuTyaLlii B pasi
NIOLLIKOZEHHA 30BHILLHBOrO THYYKOr0 Kaenio ago LuHypa Liboro
CBITUNbHYKA 71 TX 3aMiHY 38ePTaVTeCS TiNbKM 0 BUPOGHMKA.

. TlonepezeHHs. [1nA YHUKHEHHA HeGeaneuHoi cuTyaLlii B pasi
MIOLLIKOMKEHHS 30BHILLHBOT0 FHYYKOr0 Kabenio abo LUHypa Liboro
CBITWNbHVK 191X 3aMiHV 38EDTAVTECA TiNbKM 0 BUPOOHMKa,
CEPBICHON0 LIEHTY a60 HLLIVX KBaNiGiK0BaHMX Ci6.

. BHeLLIHWi KaGenb v MPOBOZL CBETUIIbHMKA HE NOTIEKWT
3MeHE; B Cy4ae ero MOBPEKMIEHHS CBETUIIbHUK HE NOTIEKT
aKennyarauun

. TiBnArae BCTaHOBNIEHHIO 1103 MEXaMM FJOCAXHOCTI.

. [KEPENO 0CBITNEHHA B LIbOMY CBITUMbHUKY HE 3aMiHIOETHCA.
TTICI1A 33KIH|EHHA TEPMIHY CTyXG1 [PKepena 0CBITTIeHHA onif
3AMIHWTM BECH CBITUbHUK.

. [Iepena 0CBITAEHHA B LIbOMY CBITUMbHUKY Ma€ 3aMiHI0BaTH
TINbKY BUPOGHYK, NPEFICTaBHMK CEPBICHOT CRY 6K 60 IHLLMiA
KBanidixoaHwiA cnevianict

. CBITNORiONHi [pKEPena cBiTna LbOoro CBITHMbHUKA MOBUHHI

3aMIHI0BATCA TifbKY BUPOGHMKOM, CepBicHoio cnyxk6oto a6o

{HLLUM KBaniQikoBaHWM crieianicToM.

3aMiHy MEXaHi3My YNpaBniHHA MOXE BUKOHYBATV AuLLIE

daxigeLb.
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. 3aMiky [DKEPENa CBiTia MOXE BUKOHYBATM KiHLIEBA

KopucTysay.

. 3amity mrepena caima (BUKITIOYHO CBITTIONIONA) Moxe

BUKOHYBATU KiHLeui KopucTyBay.

. KiHLeBYI KOpUCTYBaY MOXE 3aMIHUTM fipaiiBep.
. HeaMiHHe caiTnogioaHe mKepeno ceita

. HeaMiHHIi MexaHi3M ynpasnikHs

. Be3 perynioBaHHA ckpasocTi caita

3 DeryioBaHHAM ACKDaBoCTi ceiTna

. CBITWNbHMK i3 MOXTMBICTHO 3aMiHM [Kepena caitna.
. MaKcuManbHa KinbKicTb CBITUMbHUKIB, LLO NiKTIONAOTHCA

OfIMH [10 OHOIO.

. MIHHWIA CTPYM

. TloCTiHWI CTPYM

. 1OCTIMHVIA Ta 3MiHHMTA CTYM

. Liei npoayKT MICTUTb [DKEPEN0 CBITNa Knacy

€HeproedeKTVBHOCTI X.

. TlonepemKeHHa. BUKOPUCTAHHA punaly MOXe GyTH noB'A3aHe

3HEOE3NEKOI0 1A XKUTTA Ta HELLIACHIMIA BUNaaKamMi Ana
HEMOBNIAT i [iTedt! 36epirainTe aKyMyNsTOPM B HEROCTYNHOMY
L4 AiTeit MicL. He sanvLuaitte akymynaTopw 6e3 Harnagy. it
60 TBADIHM MOXYTb NPOKOBTHYTH iX. Y Pasi MPOKOBTYBAHHA
CITify HErayHo 3BEPHYTUCA 0 NiKapa.

Cnigy/Te 3a NPaBUNIbHOR0 NONAPHICTIO GaTapeitoK, L BKasaHo B
aKyMyNSTOPHWV BifCiK.

TonafiaHHA akyMynsTopiB y BOroHb ao Bofly cysopo
3300OHEHO.

AIKLLIO aKyMyNATOPHMY BIFCIK He 3aKPUBAETLCA HAiIHO,
MPUNKMHITH BUKOPVCTOBYBATM BUPIG | 30epiraiiTe 1oro
HE0CTYNHOMY 1 AiTedt MicLli.

. Tlpeaynpexaenve: 370t NPodyKT NOCTaBNAETCA ¢

TabneToYHbIMY GaTapeikamMin XpaHTE B HEAOCTYNHOM Ang
fieted mecte! He rmotait. Mpu npornaTbIsaHMi HEMEAIEHHO
o6parwTec K Bpauy!

. Byubnacxa,nmmpncmn?/meKaﬁenbmmsneHHﬂapos inom

LLIOHaviMeHLLe 361.0M2 (TIBX-KaBeni He onycKarTbes).
PexomeHpyeTbCA BUkoprcToByBaTM HOSRN-F Hyp abo
MilHiLLWi

[INA 3MEHLLIEHHA PU3KY 3ayLUGHHS THYYKa NPOBOSKA,
MIKITE0YEHa 710 LIbOrO CBITANIbHUKA, NOBUHHA 0YTY HafliiHO
NPUKpiNNeHa [0 CTiw, AKLLO NPOBOAKA 3HAXOMMTHCA B MeNKaX
[IOCAKHOCTI.

. He [MBiTbCA Ha namny, Kon 8oHa nipaujoc. Moxe 6yt

LUKIFTMBYM [i75 0YEM

. TlonepemKeHHs. CBITUbHUKM 3a60pOHEHO HakpyBaTh

TENN0i30NbOBAHVM MaTEDiaNoM.

. BXigHUi CTpYM

. TemnepaTypa HaBKOMMLLHBOrO CEPEL0BHLL MaKCUMyM XX°
. KoediuieHT noryxHocTi

. HoMiHanbHa TeMnepaTypa HaBKONMLLIHBOr0 CeperoBuLia

. YBara, He3axuLLeHa namna

. CaMO3aXMLLIEHY CBITUMbHUK

. 3aMIHUTY TRICHYTUV 3aXVICHUT EKpaH

Banosi cepaicHi CBITWbHYKY



3axucT [oBKinnA

YBATA!

E EnexTpyaHi npuCTpOi 3a60poHeHo yTvniayBatyi pasom i

IOGyTOBIMY BifIXoRaM. X HEOGKifiHO NepeaBaT Ha

W\ HiLIUNanbHIA NYHKT NPUAOMY 1 EKONOTIYHO
Ge3neuHol yTuniali BignosigHo 4o MicLiesux HopM. 3a
PEKOMEHZALAMY LLOR0 YTVNI3aL|IT 3BEPHITHCA [0 MiCLIEBUX OpraHiB
BNayt a60 CKNagy-MarasuHy. MaKyBanbHMii MaTepian npuaaTHuit 4o
BTOPVHHOT Nepeposku. YTuniayitTe nakyBanbHui Matepian
663MeYHIM [3713 HABKOMMLLHBOTO CEPei0BULL COCOBOM i nepepaiiTe
1010 B CAY)K0y 3i 360py NPUAATHIX i1 NepepoBku MaTepianis.

batapei noBuHHi 6yTv nepepoBneni ago 3HuLLeHi
E HaneXHM YUHOM.

He BykwaitTe Gataper pasoM i3 noGy oMM 4K
MYHILIMNAbHVMU BIfIXOIaM¥, A TAKOX He CIamioiTe ix, OCKinbKw Le
MOXE MPU3BECT 0 NPOTIKAHHS 360 CrIputHuTH awﬁyx
He pos6upaitre 6aTapei, He 3aMUKaiTe IXHi KOHTAKTM Ta yHuKaiTe
TIOLLIKOPKEHb, OCKiNbKA Lie MOXE NPU3BECTU [0 TPaBM.

Hornag / YiweHHs

Mepen 06cnyroByBaHHAM a60 YMLLIEHHSM Bifl'eAHaNTe Npunag Big
Mepexi.

PEMOHT NOBUHEH BIKOHYBATUCS TiMbKW KBanidikoBaHuMm
$axiBLAMY i 3 BUKOPVICTAHHSM OPHITiHANIbHYX 3aNaCHNX YaCTUH.
HeHanexHuit PEMOHT MoXe PU3BECT 10 Cepif03HOT Hebeanexy.
3aBIK[Y BYKOPUCTOBY/ATE NaMN0YKM Y BIANOBIZHOCTI 70
cneLvdiKaLii, 3asHaueHux B LiboMY NOCIGHUKY.

MONEPEIXEHHSA. BUKOpUCTaHHA MaTepiania, He 3a3HaueHvX y
LIbOMY KEPIBHVLITBI, MOXE CTATV MPUUMHOK TINECHOTO YLLIKOMKEHHS.

TapaxTia

1. TEPMIH [11i TAPAHTI

3aranbHoNPaB0Ba rapaHTia NOLLVPIOETLCA BiFNOBIAHO 0
3KOHOFABYVIX aKTIB, YMHHVX Y BALLIVA KpaiHi, i3 ATVt nOCTaBKM
TOBAPY / NCNA HaaHH YeKa Ak FJoKasy NOKYMK.

2.3ACTOCOBHICTb APAHTI :

33119 38CTOCOBHOCTI raPaHTIT YCTaHOBKY, BUKODUCTAHHS i TEXHIUHE
06CnyroByBaHHS BUPOY HEOBXIHO 37iACHIOBATY BIAMOBIAHO 0
10CiOHMKa 3 eKcrnyatalii.

Hytue HaBELIEHO MPUKNAM BUHATKIB (CIVCOK He € BUYEPIHIM, 15
PO3NIARY KOHKPETHOT CUTYaL{ii 38'KITCA 3 MIDOABLIEM):

- HecrpasHa cMCTEMa eNeKTPONOCTaYaHHA B MiCLi YCTaHOBKN
BMpOGY;

- MOLUKOEKEHHS, LLIO BUHWKMMA Mifl Ji€t0 30BHILLHIX §aKTOpiB:
fIepeHanpyeHH, GnyKTyallii cTpymy abo Mepexi, Bonorocti, Tenna,
MY, OKMCHEHWX 110BEPXOHb, GEPeroBoi Koposir, excTpeManbHm
TEMNepaTyp TOLLO;

- HEHANEXHI MOHTAX | YCTaHOBKa BUOGY, a TaKoX /ioro
HanaLLTyBaHHs,

- HEBifJNI0BIHE TEXHIYHE 00CNYroBYBAaHHA BUPOGY Ta /00 YacTHH;

- MIPYPOHIMY 3HOC BMPOGY a00 /1010 YACTVH BHACTIOK 3BUYaiiHOMO
BUKOHCTaHHS;

- BUKOPHCTaHHS BUPOGY 60 Or0 YaCTUH HE 33 MPU3HaUEHHAM,;

- CaMOBI/IbHE BHECEHHS 3MiH a00 10NOBHEHb f10 BUpOGy a6o fioro
YacTUHM,

- MeXaHiuHi MOLLIKOKEHHS, LLIO BUHWKIM BHACAI0K HENMPaBUIbHOro
16

BUKOPHCTaHHS, NONIOMKY, aBapiT a60 HECAHKLIOHOBAHOrO PEMOHTY
BUPOGY Ta /070 YacTuH;

- NIOLLIKOKEHHS, LLIO BUHUKNO BHACNiLOK HEHANEKHOI0 YNaKkyBaHHA
11 1ePEBe3EHHA BIPOBy y Pasi NOBEPHeEHHA BUPOGY aB0 1oro YacTuk,
- BTpaTa NPUNagaA, AKE BXOGUTb Y KOMIINEKT NOCTABKM BUPOGY;

- BUIATKOBI KOMMOHEHTY, HaNpUKNafl GaTapeiikvt it namnoykw, ki
MOXKHA 3AMIHTH, TAKOX BUKTI0YAOTBCA 3 FaPaHTIMHMX BUMOT.

3. MUTAHHS 1 MPETEH3I

Y pasi BUHVKHEHHA 6y/ib-aKiX nuTakb a6o npo6nem wono BUPOOY,
100 MPOfYKTMBHOCTI 460 Bi3yanbHO0 acrIeKTy MOXHa 3B'13aTHCA
37IPO7ABLIEM, CKOPUCTABLLCb KOHTAKTHOIO iHGOpMaLjeto, Ay
BKa3aHO B YEKY 1PO NOKYIKY.

[1] ROMANIA - RO

Viamultumim pentru achizitionarea acestui produs. Va recomandam
sa cititi cu atentie instructiunile de

instalare, utilizare siintretinere. Am proiectat acest produs pentru
avaasigura o satisfactie deplina.

Daca aveti nevoie de asistentd, echipa de la retailerul dvs. va sté
ladispozitie.

Instruciuni generale de securitate

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza
dispozitivul si pastrati- pentru o consultare ulterioara; daca este
necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu
produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie
respectate intotdeauna precautiile elementare de siguranta
pentruareduce riscul de incendiu, electrocutare si vatamare a
persoanelor..

1) Informatii generale
Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat
sunt compatibile cuinstalatia dvs..

AVERTIZARE: Sursa de alimentare electrica trehuie s fie
dezactivatdnainte de asamblarea, intretinerea, schimbarea
becului sau curatarea corpului de iluminat. Scoateti siguranta
fuzibil sau comutati-o pe DECUPLAT si asigurati-o impotriva
recuplarii.

Trebuie sa aveti grija, inainte de a executa gaurile de fixare, pentru
aevitatoate cablajele sau conductele existente, care ar putea fi
ascunse.

Simboluri de avertizare

Prezentul document ,1” contine toate caracteristicile tehnice

si diferitele definitii care se pot aplica produsului sub forma de
pictograme, in conformitate cu standardele internationale si
standardele de securitate. Nu toate aceste caracteristici vizeaza
produsul pe care -ati ales. In manualul de utilizare ,2”, veti gasi
acele caracteristici care se aplica produsului dvs.

1. Citeste instuctiunile
2. Clasade protectiel. Aceasta lampd are un terminal de pamant.
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20.
. Sursade lumind poate fi fnlocuitd de catre utilizatorul final.
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. Curent continuu
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Firul de impamantare(galben i verde) trebuie sé fie conectat la
terminalulindicat prin simbolul.

. Clasade sigurantal. Aceastd lampd este izolatd dublu si nu poate

fi conectata la un conductor de protectie.

. Produs de clasa lll - destinat alimentarii dintr-o sursa SELV

(separata sau cu tensiune ultrascazuta de sigurantd).

. AVERTIZARE:Distanta minimé de la obiectele iluminate trebuie

s fie de xx metri.

. Numérulde IPXX

Tensiune nominald xxxV

. Frecventa nominala xx/xxHz
. Putere nominald Max.xxW

Atentie, risc de electrocutare.

. Aparatul deiluminat este proiectat pentru utilizare in interior.

Pentru utilizare in exterior.

Avertisment: in cazulin care cablul sau cordonul flexibil exterior
alacestui corp de iluminat se deterioreaz, acestatrebuie
inlocuit exclusiv de producator.

. Avertisment: in cazulin care cablul sau cordonul flexibil exterior

alacestui corp de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie
Tnlocuit exclusiv de producator, agentulséu de service sau o per-
soana cu calificare similara, pentru evitarea oricaror pericole.

. Cablul sau cordonul de alimentare extern ale acestui corp de

iluminat nu poate fi nlocuit; Tn cazul in care cordonul este
deteriorat, acest corp de iluminat trebuie distrus

. Doar pentru instalarea in afara volumului de accesibilitate

laatingere.

- Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu se inlocuieste;

cand atinge sfarsitul duratei de viata, trebuie inlocuit intregul
corpdeiluminat.

. Sursade lumina din acest corp de iluminat poate fi inlocuita

doar de fabricant, agentul séu de service sau 0 persoand cu
calificare similard.

. Sursade lumina LED a acestui corp de iluminat poate fi inlocuita

numai de catre producator, de catre agentul sdu de service sau
decatre o persoand cu calificare similard.
Dispozitivul de control poate fi inlocuit de un specialist.

Sursa de lumind LED poate fi inlocuita de catre utilizatorul final.
Soferul poate fi inlocuit de catre un utilizator final.

Sursa de lumind LED nu poate fi tnlocuita.

Dispozitivul de control nu poate fi inlocuit.

Poate functiona cu un variator.

Nu functioneaza cu un variator.

Corpul de iluminat este prevazut pentru inlocuirea tehnologiilor
vechi.

Numarul maxim de corpuri de iluminat care pot fi conectate
Curent alternativ

Curent continuu §i alternativ

[1aHHOE M3ENME COTIEPKMT HCTOUHVIK CBETA KIacca
3HEprohdeKTMBHOCTU X.

. Atentie: pericol de deces si risc de accident pentru sugari si

copii!Nuasati bateriile (a indeména copiilor. Nu lasati bateriile
nesupravegheate Exista riscul ca animalele si copiii sa le
inghita. in cazul inghitii unei baterii, adresati-va imediat
medicului Asigurat] polaritatea corect abateriilor, aceasta este
indicata in compartimentul pentru bateril.Niciodata nu aruncati
bateriile Tn foc sau in apa.

Dacd compartimentul bateriilor nu se inchide in sigurantd,
opriti utilizarea produsului si tineti- departe de copii.
Avertisment: Acest produs este furnizat cu baterii de monede. A
nu se pastra la indeména copiilor. Ingmurea poate duce laarsuri
chimice, perforarea tesuturilor moi §i moarte. Arsurile grave
potaparea in decurs de 2 ore de la ingestie. Solicitati imediat
asistenta medicala!

Varugam sa utilizati cablul de alimentare cel putin 361.0MM2
(sarma din PVC este interzisé, sugereaza utilizarea sarmei
HOSRN-F) sau mai rezistentd

Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile flexibile
conectate la acest corp de iluminat trebuie fixate efectiv pe
perete atunci cand sunt in raza de actiune a bratului.

Nu va uitati la lampa in timp ce aceasta este in functiune. Poate fi
daunatoare pentru ochi

Avertizare: Corpurile de iluminat nu sunt potrivite pentru
acoperirea cumaterial izolator termic.

40. Curent de intrare

41. Temperatura ambianta la un maxim de XX°.

4. Factorul de putere

43. Temperatura ambianta nominala

4h. Atentie, lampd neprotejata

45. Lampd autoprotejatd

46. Tnlocuiti orice scut de protectie crapat

47 Lampi de serviciu aspre

35.

&

36.

1=

3

=

38.

I3

39.

j=)

5=

k. Protectia mediului

ATENTIE!
E Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu

deseurile menajere. Acestea trebuie predate la un punct

W (|e colectare specializat, pentru afi eliminate in
conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului
ambiant. Contactatl autoritatile locale sau distribuitorul pentru
recomandari cu privire la reciclare. Materialul de ambalare este
reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta mediul si
puneti-lladispozitia serviciului de colectare a materialelor
reciclabile.

Bateriile trebuie sa fie reciclate sau distruse in mod
E corespunzator. Nuaruncati bateriile impreuna cu gunoiul
menajer, la cosurile de gunoi publice sau in foc, deoarece
se pot scurge sau exploda. Nu deschideti, nu scurt-circuitati si nu
deteriorati bateriile, deoarece acest lucru poate cauza vatamari
corporale.

intretinere / Curatare

Decuplati de la alimentarea electricd, inainte de a efectua
intretinerea sau curdtarea.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate si folosind

7 piese de schimb originale.



Reparatjile inadecvate pot provoca pericole substantiale.
Tntotdeauna folositi becuri in conformitate cu specificatiile din
acest manual.

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in
acest manual poate prezenta un risc de vatamare personald

Garantare

1. DURATA GARANTIEIL:

Garantia juridic generald se aplica conform legilor fn vigoare in tara
dvs., incepand de (a data livrarii bunurilor si remiterea chitantei ca
dovada a achizitiei.

2. CERERE DE GARANTIE :
Pentru ca garantia sa fie aplicata, produsul trebuie s fi fost instalat,
utilizat si intretinut conform instructiunilor din manualul de
instructiuni.
lata exemplele unor astfel de excluderi (lista nu este exhaustiva,
va rugam sa contactati vanzatorul in cazulin care este necesara o
evaluare a situatiei dumneavoastré):
- Sistem de alimentare electrica defect (a locul instalarii produsului.
- Orice deteriorare rezultatd din impactul asupra mediului:
fluctuatii de supratensiune, curent sau de retea, umiditate, caldura,
praf, suprafete oxidate, coroziune in zona de coasta, temperaturi
extreme etc.
-Montarea si instalarea necorespunzatoare a produsului, precum si
conﬁguratla setdrilor.

- Intretinere inadecvata a produsului si a pieselor sale.
- Uzura naturala a produsului sau a pieselor sale din cauza utilizarii
lor obisnuite.
- Utilizarea accidentala a produsului sau a pieselor acestuia.
- Adaugari sau modificari neautorizate ale produsului sau ale
pieselor acestuia.
- Orice daune mecanice rezultate din manipulare
necorespunzdtoare, rupere, accident sau repararea neautorizatd a
produsului si a pieselor sale.
- Orice daune rezultate din ambalarea si expedierea
necorespunztoare aprodusului in timpul returnérii produsului sau
apieselor acestuia.
- Pierderea accesoriilor incluse in produs.
- Orice componente consumabile, cum ar fi bateriile si becurile,
de exemplu, care pot fi inlocuite, sunt, de asemenea, excluse din
cererile de garantie.

3.INTREBARI SI SOLICITARI

Dacé aveti ntrebdri sau intampinati probleme cu privire la utilizarea
produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual, v rugam sa
contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumparare.

[I] BRESILIA - BR

Obrigado por ter adquirido um produto . N6s aconselhamos a ler
atentamente o manual de instalaco, uso € anutencdo. Concebemos
umproduto para proporcionar total satisfagao.

Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicdo para
te acompanhar.

Instrucdes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de instrugdes antes deutilizar o
aparelho e guarde-o para futura referéncia. Se necessario transmita
omanual de instrucdes para terceiros.

ADVERTENCIA Ao utnllzar um aparelho elétrico, devem sempre ser
o basicas, para reduzir o
r|sco de mcendlo l:hoque elétrico e ferimentos pessoais..1) Geral

Verifique se as especificagdes elétricas dessa lumindria sdo
compativeis com sua instalagao.

ADVERTENCIA: Afonte de alimentacdo deve ser desativada antes da
montagem manutenqao
troca d: pr
coloque o fusivelem

OFF e proteja de reativacao.

de limpeza. Retire o fusivel ou

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de
fixacdo, para evitar qualquer fiagao existente ou condutas que podem
estar ocultadas.

Simbolos de aviso

Este documento ™1” contém todas as especificacdes técnicas e as
diferentes definigdes aplicaveis potencialmente ao produto sob
aforma de pictogramas, segundo as normas internacionaiseas
normas de seguranga. Essas caracteristicas ndo séo todas aplicaveis
a0 produto que vocé escolheu. No manual de instrugdo do produto
“2”,vocé encontra as que sao aplicaveis.

1. Leiaatentamente asinstrucdes.

2. Classe deprotecdo . Esta lampada temum terminal de terra.
0fio de terra (amarelo ¢ verde) deve ser igado o terminal
indicado pelo simbolo.

3. Classede segurancall. Estalampada é duplamente isolada e ndo
pode ser conectada a um fio condutor de protecdo.

4. Produtode classe lll - projetado para ser alimentado por uma
fonte de alimentacéo SELV (tensao extra baixa separada ou de
seguranga).

5. ADVERTENCIA: Distancia minima de objetos iluminados (xx

metros).

. Namero IPXX

Tensao nominal xxxV

. Frequéncia nominal xx/xxHz

. Poténcia nominal Max.xxW

10. Cuidado, risco de choque elétrico

. Alumindria & projetada para uso interno.

12. Parausoexterno

13. Aviso: se o fio ou cabo flexivel externo desta luminaria estiver
danificado, ele deve ser exclusivamente substituido pelo
fabricante.

14 Aviso: se o fio ou cabo flexivel externo desta luminaria estiver
danificado, ele deve ser exclusivamente substituido pelo
fabricante, seu agente de servigo ou um técnico com qualificacao
semelhante de modo a evitar perigos.

15. 0 cabo de alimentacdo externo desta lumindria ndo pode ser
substituido; se o cabo estiver danificado, a luminaria deve ser
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. Afonte de uz pode ser substituida por um usudrio final
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. Corrente continua.
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descartada

. Pode apenas ser instalada fora do volume de acessibilidade

a0 toque.

. Afonte de luz desta luminaria ndo & substituivel; Quando a

fonte de luz chega ao fim da vida, toda aluminaria deve ser
substituida.

. Afonte de luz contida nesta luminaria so pode ser substituida

pelo fabricante, seu agente de servigo ou por um técnico
qualificado de forma similar.

. Afonte de luz LED contida nesta luminaria so pode ser substi-

tuida pelo fabricante, seu agente de servico ou por um técnico
qualificado de forma similar,

Odriver pode ser substituido por um profissional.

Afonte de luz LED pode ser substituida por um usudrio final.
0motorista & substituivel por um usudrio final.

Fonte de luz ndo substituivel.

Driver no substituivel.

Néo funciona com um variador de intensidade.

Pode funcionar com um variador de intensidade.

Alumindria esta prevista para troca de (dmpadas.
Nameromaximo de luminarias que podem estar interconectadas
Corrente alternada.

Corrente continua e alternada.

Este produto contém uma fonte de luz de classe X de eficiéncia
energéticaX.

. Atengao: Perigo de morte ¢ risco de acidente para criancas

€ bebes!

Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas. Ndo deixe
pilhas sem supervisao. Ha risco se as criangas ou animais
engolirem.

Procure auxilio médico imediatamente se uma pilha for engolida.
Verificar apolaridade certa das pilhas, ela & indicada no
compartimento das pilhas.

Nunca descartar as pilhas no fogo ou agua.

Se 0 compartimento da bateria nao fechar com seguranca, pare
de usar o produto e mantenha-o afastado de criancas.

. Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de moedas.

Manter fora do alcance das criancas. A degluticao pode levar
aqueimaduras quimicas, perfuragdo de tecido mole e morte.
Queimaduras graves podem ocorrer dentro de 2 horas apds a
ingestao. Procure atendimento médico imediatamente!

. Favor usar um cabo de forga com uma segdo transversal de

pelo menos 361,0MM2 (cabos de PVC ndo sao permitidos).
Recomenda-se 0 cabo HOSRN-F oumais forte.

. Para reduzir o risco de estrangulamento, a cablagem flexivel

ligada aesta lumindria deve ser fixada de uma maneira eficaz na
parede se acablagem estiver ao alcance do braco.

. Nao olhe para a ldmpada enquanto ela estiver em funcionamen-

to. Pode ser prejudicial para os olhos

. Aviso: Luminarias nao apropriadas para cobertura com material

termicamente isolado.

. Corrente de entrada
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41 Temperatura ambiente aum maximo de XX°.
42. Fator de poténcia

43. Temperatura Ambiente Nominal

44, Cuidado, lampada desprotegida

45. Lampada auto-protegida

46. Substituir qualquer escudo protetor rachado
47. Luminarias de servico aspero

=

=

Protegdo ambiental

CUIDADO!
E 0s produtos elétricos ndo devem ser descartados com o
lixo doméstico. Devem ser levados a um ponto de recolha
m comum para descarte ecologico em conformidade com os
regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as
autoridades locais para aconselhamento sobre reciclagem. Os
materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine a embalagem de

forma ecologica e disponibilize-a para o servico de coleta de
material reciclavel.

E\/ As baterias devem ser recicladas ou descartadas

adequadamente. Nao descarte baterias no ixo comum, na
coleta de residuos urbanos ou pelo fogo, pois elas podem

vazar ou explodir. Nao abra, coloque em curto-circuito ou danifique

as baterias pois podem causar ferimentos.

Manutencdo/ Limpeza

Desconecte da rede elétrica antes de realizar qualquer manutencéo
oulimpeza.

As reparacdes so podem ser executadas por pessoas qualificadas e
utilizando pegas de reposicao genuinas.

Areparaao inadequada pode causar risco significativo.

Sempre use as (ampadas de acordo com as especificagdes listadas
neste manual.

ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessorio nao especificado neste
manual pode apresentar um risco de ferimentos pessoais

Garantia
1 DURACI\O DA GARANTIA

Agarantia legal geral se aplica, de acordo com as leis em vigor
emseu pafs, a partir da entrega das mercadorias e mediante a
apresentacdo do recibo como prova da compra.

2.APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado,
utilizado e mantido de acordo com as diretrizes no Manual de
Instrucaes.
Abaixo estao os exemplos de exclusdes (a listando é exaustiva, entre
em contato com o seu fornecedor se estiver necessitando de uma
avaliagao de sua situacdo):
- Sistema de alimentacéo elétrica defeituoso no local de instalagdo
doproduto

- Qualquer danos resultantes do impacto ambiental: sobretensdo,
oscilacoes de corrente ou da rede, umidade, calor, poeira, superfmles
oxidadas, corrosdo costeira temperaturas extremas etc.
- Montagem ginstalacdo impr()pria do produto, bem comoerrona
configuracdo



- Manutencao inadequada do produto e de suas partes

- Desgaste natural do produto ou de suas pegas devido ao seu uso
frequente

- Usondo previsto do produto ou de suas pecas

- Adigdes oumodificacdes néo autorizadas no produto ou em suas
pecas

- Qualquer dano mecanico resultante de manuseio incorreto, quebra,

acidente ou reparacdo ndo autorizada do produto e de suas pegas

- Qualquer dano proveniente da embalagem e expedicdo inadequadas

do produto durante a devolugdo do produto ou de suas pegas
- Perda dos acessorios incluidos com o produto )
- Quaisquer componentes consumives, tais como baterias e

Lampadas, por exemplo, que possam ser substituidos, também estao

excluidos das reclamacdes de garantia

3. PERGUNTAS E RECLAMAGOES:

Setiver davidas ou encontrar problemas em relagao ao uso do
produto, ao seu desempenho ou ao aspecto visual, convidamos vocé
aentrar em contato com o fornecedor através das informagoes de
contato que ira encontrar no recibo de compra.

[I] DEUTSCH - DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir empfehlen
Ihnen, die Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen
sorgfaltig zu lesen. Wir haben dieses Produkt so konzipiert, dass
eszu lhrer vollsten Zufriedenheit funktioniert. Wenn Sie Hilfe

bendtigen, steht lhnen das Team Ihres Handlers gerne zur Verfigung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Benutzung des Gerats
sorgfaltig durch, bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf
und geben Sie die Gebrauchsanweisung gegebenenfalls an Dritte
weiter.

WARNUNG: Bei der Verwendung von Elektrogeréten sollten immer
die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden,
um die Gefahr von Branden, Stromschlagen und Verletzungen zu
verringern..

1) Allgemeines
Priifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit
Ihrer Installation kompatibel sind.

WARNUNG: Vior der Montage, der Wartung, dem Auswechseln

des Leuchtmittels oder Reinigungsvorgéngen muss die
Stromversorgung ausgeschaltet werden. Entfernen Sie die
Sicherung oder schatten Sie die Sicherung auf AUS und sichern Sie
sie gegen Wiedereinschalten.

Vor dem Bohren von Befestigungslochern ist darauf zu achten, dass
eventuell vorhandene verborgene Kabel oder Rohrleitungen nicht
beschadigt werden

Warnsymbole

Dieses Dokument «1» enthélt alle technischen Merkmale und
verschiedene Definitionen, die gemaR den internationalen
Normen und Sicherheitsstandards auf das Produkt in Form von
Piktogrammen anwendbar sein konnen. Nicht alle diese Merkmale
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sind auf das von Ihnen gewahlte Produkt anwendbar. In der
Gebrauchsanweisung «2» des Produkts finden Sie die auf das Produkt
wutreffenden Merkmale.
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20.
. Voneinem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle
22.
23.
2h.
2.
26.

VA

28.
2.

. Warnung; Mind

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

Schutzklasse |. Diese Lampe hat einen Erdungsanschluss. Das
Erdungskabel (gelb und griin) muss an die mit dem Symbol
gekennzeichnete Klemme angeschlossen werden.

. Schutzklasse 1. Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf nicht

mit einem Schutzleiter verdrahtet werden.

. Produkt der Klasse IIl - fir die Versorgung durch eine

SELV-Stromquelle (getrennte oder Sicherheitskleinspannung)
ausgelegt.

| 120 beleuct G

(xx Meter)

. IP-Nummer [pxx

Nennspannung

. Nennfrequenz xxxHz
. Nennleistung Max.xxxW

Vorsicht: Stromschlaggefahr

. DieLeuchteist far die Verwendung in Innenraumen vorgesehen.

Diese Leuchte st fiir die Verwendung im Freien vorgesehen.
Warnung: wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung
dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie ausschlieRlich durch
den Hersteller ersetzt werden.

. Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung

dieser Leuchte beschdigt ist, muss es/sie ausschlieBlich durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu
vermeiden

. Dasexterne flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte kann

nicht ersetzt werden; wenn das Kabel beschadigt ist, muss die
Leuchte vernichtet werden.

Darf nur auBerhalb des Beriihrungsbereichs installiert werden.
Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die
Lichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss die gesamte Leuchte
ersetzt werden.

. Dieindieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom

Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person ausgewechselt werden

. Dieindieser Leuchte enthaltene LED-Lichtquelle darf nur durch

den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Person ausgewechselt werden

Von einem Fachmann auswechselbare Getriebesteuerung

Von einem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle (NUR LED)
Der Treiber kann von einem Endbenutzer ausgetauscht werden.
Nicht auswechselbare LED-Lichtquelle

Nicht auswechselbares Schaltgetriehe

Nicht dimmbar

Dimmbar

Die Leuchte st fiir den Lampenwechsel vorgesehen:

Maximale Anzahl von Leuchten, die zusammengeschaltet
werden kinnen



30. Wechselstrom

31. Gleichstrom

32. Gleich- und Wechseldtrom.

33. Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffi-
zienzklasse X.

. Warnung: Lebensgefahr und Unfallgefahr fir Sauglinge und
Kinder! Bewahren Sie die Batterien auBerhalb der Reichweite
vonKindern auf. Lassen Sie die Batterien nicht achtlos liegen,
denn es besteht die Gefahr, dass sie von Kindern oder Tieren
verschluckt werden. Achten Sie auf die richtige Polaritat der
Batterien, die im Batteriefach angegeben ist, und werfen Sie die
Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schliefien lasst,
verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es von
Kindern fern.

. Achtung: Dieses Produkt wird mit Knopfhatterien geliefert.
Unerreichbar fir Kinder aufbewahren! Verschlucken kann zu
chemischen Verbrennun%en Perforation des Weichgewebes und
z2umTod fihren. Ernsthafte Verletzungen kannen innerhalb von
2Stunden nach Einnahme auftreten. Begeben sie sich sofort in
arztliche Behandlung!

. Bitte verwenden Sie ein Netzkabel von mindestens 361.0MM2
(PVC-Draht st verboten), wir empfehlen die Verwendung von
HOSRN-F-Draht oder resistenter

. Umdie Gefahr einer Strangulierung zu verringern, miissen die
andieser Leuchte angeschlossenen flexiblen Kabel wirksam an
der Wand befestigt werden, wenn sich die Kabel in Reichweite
der Arme befinden.

. Schauen Sie nicht in die Lampe, wahrend sie in Betrieb ist. Kann

schadlich fur die Augen sein

Achtung: Leuchten nicht geeignet zur Verkleidung mit warme-

dammendem Material.

40. Eingangsstrom

41 Umgebungstemperatur von maximal XX°

42. Leistungsfaktor

43. Maximale Nenn-Umgebungstemperatur

4h. Achtung, ungeschitzte Lampe

45. Selbstgeschitzte Lampe

46. Ersetzen Sie ein gerissenes Schutzschild

47. Roughen Leuchten Service
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Umweltschutz

ACHTUNG!
E Elektrogerate darfen nicht mit dem Hausmll entsorgt
werden. Sie miissen bei einer kommunalen Sammelstelle
7 ymweltgerechten Entsorgung gemaR den drtlichen
Vorschriften abgegeben werden. Wenden Sie sich an die ortlichen
Behorden oder an Ihren Fachhandler, um Ratschlége zum Recycling
zuerhalten. Das Verpackungsmaterialist recycelbar. Entsorgen Sie
die Verpackung umweltgerecht und stellen Sie sie dem
Wertstoffsammelservice zur Verfiigung.
Batterien missen auf geeignete Weise recycelt oder
E vernichtet werden. Werfen Sie Batterien nicht in den
Hausmill, den kommunalen Abfall oder in ein Feuer, da sie

auslaufen oder explodieren kannen. Batterien darfen nicht gedffnet,
kurzgeschlossen oder beschadigt werden, da dies zu Verletzungen
filhren kann.

Wartung/ Reinigung

Trennen Sie das Gerdt vor der Wartung oder Reinigung vom Netz.
Reparaturen soltten nur von qualifizierten Personen und unter
Verwendung von Originalersatzteilen durchgefiihrt werden.
UnsachgemaRe Reparaturen kdnnen zu erheblichen Gefahren filhren.
Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend den in dieser
Anleitung aufgefiihrten Spezifikationen.

WARNUNG: Die Verwendung von Zubehorteilen, die nicht in diesem
Handbuch aufgefiihrt sind, kann eine Verletzungsgefahr darstellen.

Garantie
1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Dieallgemeine gesetzliche Gewahrleistung gilt gemak den in lhrem
Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen ab der Lieferung der
Ware und bei Vorlage des Kaufbelegs als Nachweis des Kaufs.

2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG :
Voraussetzung firr die Inanspruchnahme der Gewahrleistungist,
dass das Produkt gemaR den Richtlinien der Bedienungsanleitung
installiert, verwendet und gewartet wurde.

Nachfolgend einige Beispiele fur solche Ausschliisse (die Liste st
nicht erschopfend, hitte wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie
eine Beurteilung Ihrer Situation bendtigen):

- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am Installationsort
des Produkts

- Schaden, die durch Umwelteinfliisse entstanden sind:
Uberspannung, Strom- oder Netzschwankungen, Feuchtigkeit,
Hitze, Staub, oxidierte Oberfléchen, Korrosion an der Kiiste, extreme
Temperaturen, usw.

- Unsachgemale Montaﬁe und Installation des Produkts sowie
dessen Einstellungskonfiguration

- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile

- Natarliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch den
{iblichen Gebrauch

- Unbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder seiner Teile

- Unerlaubte Erganzungen oder Anderungen am Produkt oder
seinenTeilen

- Jegliche mechanische Beschadigung, die durch unsachgemaRe
Handhabung, Bruch, Unfall oder nicht autorisierte Reparaturen des
Produkts und seiner Teile entstanden ist

- Jegliche Schaden, die durch unsachgemaRe Verpackung und
Versand des Produkts wahrend der Riickgabe des Produkts oder
seiner Teile entstehen

-Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehdrs

- Ausgeschlossen von den Garantieansprichen sind auch
Verbrauchsmaterialien wie Batterien und Glihbirnen, die ersetzt
werden kinnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des Produkts,
seiner Leistung oder seinem Aussehen haben, konnen Sie sich gerne
{iber die auf dem Kaufbeleg angegebenen Kontaktinformationen an
Ihren Verkaufer wenden.



m ENGLISH - EN

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read
the installation, user and maintenance instructions carefully. We
have designed this product to ensure your complete satisfaction.

I you require assistance, the team at your retailer is on hand to
helpyou.

General Safety Instructions

Read this instruction manualthorou%hly before using the appliance
and save it for future reference and if necessary pass the instruction
manualon toathird party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety
precautions should always be followed to reduce the risk of fire,
electrical shock and personal injury..

OGeneral )
Check f the electrical specifications of this luminaire are compatible
with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly,
maintenance,

exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or
switch the fuse to

OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing
wiring or pipework that may be concealed.

Warning symbols

This document <b» contains all the technical characteristics and

different definitions potentially applicable to the product in the

form of pictograms, according to international standards and

safety standards. Not all of these characteristics are applicable to

the product you have chosen. In the instruction manual «2» of the

product youwill find which ones are applicable to it.

1. Read the instructions carefully.

2. Protection class | This lamp has an earth terminal. The earth
wire(yellow and green) must be connected to the terminal
indicated by the symbol.

3. Safety Class Il. This lamp is doubly insulated and may not be wire
toa protective conductor.

4. Class lll product - designed to be supplied from a SELV (Sepa-
rated or Safety Extra-Low Voltage) power source.

. Warning: minimun distance from lighted objects (xx meters).
. IPnumber Ipxx
Rated voltage xxxV
. Rated frequency xxxHz
. Rated wattage Max xxxW
10. Caution, risk of electric shock
. This luminaire is intended for indoor use.
12. This luminaire s intended for outdoor use.

13. Warning; if the external flexible cable o cord of this luminaire
is damaged, it shall be replaced by a special cord or cord exclu-
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sively available from the manufacturer or his service agent.

. Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire

is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer
or his service agent or a similar qualified person in order to
avoid a hazard.

. Theexternal flexible cable o cord of this luminaire cannot be re-

placed; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed
Only to be installed outside arm’s reach.

The light source of this luminaire s not replaceable; when the
light source reaches its end of life the whole luminaire shall

be replaced.

. Thelight source contained in this luminaire shall only be

replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person.

. Thelight source contained in this luminaire shall only be

replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person

Replaceable gear control by a professional

Replaceable light source by an end-user

Replaceable (LED ONLY) light source by an end-user

The driver is replaceable by an end-user.

Non-replaceable LED light source

Not-replaceable controle gear

Not dimmable

Dimmable

The luminaire is intended for re-lamping.

Maximum number of luminaires that can be interconnected

. alternating current

Direct current
Direct and alternating current.

33.This product includes a light of the energy efficiency class X.
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34,

35.

36.

Warning: Danger to life and risk of accidents for infants and
children! Keep the batteries out of the reach of children. Do

not leave the batteries lying around There s arisk of children
or animals swallowing them. Consult a doctor immediately if a
battery is swallowed.Ensure correct polarity of the batteries,
thisis indicated in the battery compartment Never throw
batteries into fire or water.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

Swallowing can lead ti chemical bums, perforation of soft tissue,
and death. Severe burns can occur within 2 hours of ingestion.
Seek medical attention immediatly.

Ifthe battery compartment does not close securely, stop using
the product and keep it away from children.

Warning: Keep out of reach of children. Swallowing can lead
tochemical burns, perforation of soft tissue and death. Severe
burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical
attentionimmediately!

Please use supply cord at least 361.0mm2(PVC wire s forbidden
suggest using HOSRN-F wire) or more resistant

Toreduce the risk of strangulation the flexible wiring connected
tothis luminaire shall be effectively fixed to the wall if the wiring
is withinarm’s reach.

38. Donot stare at the operating light source
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. Warning: Luminaires not suitable for covering with thermally
insulated material.

40. Input Current

41 Ambient temperature at a maximum of xx° for use of heat resis-
tant supply cables, interconnecting cables or external wiring.

42. Power factor

43. Rated maximum ambient temperature

44. Caution, unprotected lamp

45. Self-shielded lamp

46. Replace any cracked protective shield

47, Rough service luminaires
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Environmental protection

CAUTION!
E Electrical products must not be thrown out with domestic
waste. They must be taken to acommunal collecting point
mm for environmentally friendly disposal in accordance with
local regulations. Contact your local authorities or stockist for
advice on recycling. The packaging materialis recyclable. Dispose of
the packaFing inan environmentally friendly manner and make it
avallable for the recyclable material collection-service.

Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do
Eﬂotthrow batteries away with household waste, municipal
waste or on a fire as they may leak or explode. Do not open,

short circuit or damage batteries as this may cause injury.

Maintenance/ Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using
genuine spare parts.

Inappropriate repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may
present arisk of personal injuiry

Guarantee

1. WARRANTY DURATION

The general legal warranty applies in accordance with

the statutory provisions in force in your country from the
delivery of the goods and upon providing the receipt as the
proof of the purchase.

2. WARRANTY APPLICATION :

For the warranty to be applied, the product must have been installed,
used and maintained according to the Instruction Manual guidelines.
Hereunder the examples of such exclusions (the list is non-
exhaustive, please contact your vendor in need of an evaluation of
your situation);

- Faulty electrical supply system in the place of installation of the
product

- Any damage resulting from environmental impact: overvoltage,
current or mains fluctuations, moisture, heat, dust, oxidized
surfaces, coastal corrosion, extreme temperatures, etc.
-Inappropriate product mounting and installation as well its settings
configuration

-Inadequate and maintenance of the product and its parts

- Natural wear of the product or its parts due to their usual usage

- Unintended use of the product or its parts

- Unauthorized additions or modifications of the product or its parts
- Any mechanical damage resulting from mishandling, breakage,
accident or unauthorized repair of the product and its parts

- Any damage coming from improper packing and shipment of the
product during the return of the product or its parts

-Loss of the accessories included with the product

- Any consumable components, such as batteries and bulbs for
ir;spance, that can be replaced, are also excluded from the warranty
claims

3. QUESTIONS AND CLAIMS

IFyou have any questions or encounter any problems regarding

the use of the product, its performance or visual aspect, you are
welcome to contact your vendor through the contact information you
will find on the purchasing receipt.
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